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1 Uvod

1.1  Opcenito

Pametni tahograf EFAS-4.10 (u daljnjem tekstu skraceno ,EFAS") biljeZi vrijeme upravljanja, rada, odmora i pri-
pravnosti vozaca i suvozaca. Osim toga tahograf EFAS automatski biljezi brzinu i dionicu puta koju je vozilo pre-
valilo. Podaci koje tahograf EFAS biljeZi sluze kao dokaz za organe kontrole kao sto je primjerice policija. Pametni
tahograf EFAS odgovara tehnickim specifikacijama u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/799
od 18. ozujka 2016. o provedbi Uredbe (EU) br. 165/2014 Europskog parlamenta i Vijeca o utvrdivanju tehnickih
zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad i popravak tahografa i njihovih sastavnih dijelova od 4. veljace 2014
2014 zamijenio PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/502 od 28. veljace 2018. o izmjeni Provedbene uredbe
(EVU) 2016/799 o utvrdivanju tehnickih zahtjeva za izradu, ispitivanje, ugradnju, rad i popravak tahografa i njihovih
sastavnih dijelova.

Ove upute za uporabu upucene su svim korisnicima tahografa EFAS (vozac¢ima, osoblju u radionici, predstavni-
cima poduzeca i kontrolnom osoblju). Upute za uporabu opisuju stru¢nu upotrebu Pametni tahograf EFAS propi-
sanu Uredbom. Pazljivo procitajte odlomke koji su relevantni za vas i upoznajte se s rukovanjem tahografom EFAS.

1.2 Zakonske odredbe

Upotreba analognih ili digitalnih tahografa regulirana je Uredbom EZ 3821/85 Dodatak | B odnosno 3820/85. Ta
uredba prenosi vozacu i vlasniku vozila niz obveza.

krivotvoriti ispise. Promjene na pametni tahograf ili na njihovom dovodu signala, osobito s namjerom prijevare,
kaznjive su.

Ako je baterija vozila odvojena a da nije utaknuta kartica radionice, pametni tahograf EFAS registrira (pohranjuje)
taj prekid. Zbog toga bateriju vozila smije odvajati samo ovlastena radionica uz utaknutu karticu radionice.

Redovitu naknadnu provjeru (kalibriranje) pametni tahograf EFAS mora najmanje jednom unutar 24 mjeseca
provesti ovlastena radionica.

Osim toga tahograf EFAS mora biti kalibriran kad:

je na njemu proveden popravak,

se izmijenio opseg guma,

se izmijenio broj impulsa po dionici puta,

se izmijenila sluzbena oznaka,

se izmijenio identifikacijski broj vozila,

koordinirano svjetsko vrijeme odstupa od stvarnog vremena za vise od 20 minuta.

Uzmite u obzir osobitosti pri koristenju u transporterima opasnog tereta.

Kao voza¢ morate se pobrinuti za pravilno koristenje EFAS i kartice za vozaca. Ako EFAS vise ne funkcionira
besprijekorno, na straznjoj strani ispisa ili na odvojenom listu morate zabiljeZiti aktivnosti koje nisu besprijekorno
zabiljezene. Morate te zapise opskrbiti svojim osobnim podacima kao $to je vase ime, broj kartice za vozaca i
vas potpis. U slucaju gubljenja, pogresnog funkcioniranja ili oStecenja vase kartice za vozaca na kraju voznje
morate izraditi dnevni ispis (vidi poglavlje 9) i opskrbiti ga svojim osobnim podacima i svojim potpisom. Ako
je vasa kartica za vozaca ostecena ili ne funkcionira pravilno, odmah predajte karticu nadleznoj sluzbi. Odmah
obavijestite nadleznu sluzbu o gubitku svoje kartice za vozaca.

Kao poduzetnik morate nadzirati besprijekorno funkcioniranje EFAS i kartica tahografa. Podatke o vozilu i
kalibriranju ovlastena radionica mora unijeti u tahograf Smart. Kao poduzetnik osigurajte da vasi vozaci pravilno
upotrebljavaju EFAS i kartice za vozaca i da se pridrzavaju propisanog vremena upravljanja i vremena odmora.



2 Rukovanje

2.1 Pokaznii posluzni elementi

EFAS sadrzava sljedece pokazne i posluzne elemente:

ol /264, Tkn

o O o0 ® ©

Alfanumericki prikaz,

Pokrovnu plocu za servisno sucelje (pokrovni poklopac),
Povratnu tipku i« (Natrag, prekid),

Upravljacku tipku < (Natrag/na prethodni unos),
Upravljacku tipku » (Naprijed/na sljedeci unos),

Tipku OK (Pozivanje izbornika, potvrdivanje),

Crvenu upozornu svjetiljku za prikazivanje stanja rada.

NoWUnAWN =

Prikaz Znacenje

crveno Nakon ukljucivanja upozorna svjetiljka kratko zasvijetli za kontrolu funkcioniranja.

isklju¢eno Tahograf EFAS spreman je za rad.

trajno crveno | @ Ako je prikazano upozorenje FE, tahograf EFAS ¢eka potpunu potvrdu tog upozo-
renja. LED se gasi kad se viSe ne prikazuju daljnja upozorenja EF.

® Ako se ne prikazuje upozorenje FE, prisutna je greska u sustavu. Radionica mora pro-
vjeriti tahograf EFAS.

svjetluca crveno | Prikazuje se upozorenje. Potvrdite upozorenje pomocu tipke OK.

2 puta svjetluca | Unos je bio pogresan. Ispravite unos.
crveno

8. Umetak za karticu za vozaca
9. Tipka @ za vozaca (vozac 1)

Kratak pritisak = promjena djelatnosti, dugacak pritisak = izbacivanje kartice
10. Tipka @ za suvozaca (vozac 2)

Kratak pritisak = promjena djelatnosti, dugacak pritisak = izbacivanje kartice
11. Umetak za karticu za suvozaca (pri timskom upravljanju vozilom)
12. Modul pisaca (za zamjenu papira vidi prilozeni vodi¢,EFAS Quickstart Guide")

2.2 Radsizbornicima

1. Pritisnite OK.

Prikazuje se glavni izbornik.
2. Pomocu upravljackih tipki < i » odaberite Zeljeni izbornik.
3. Pritisnite OK kako biste potvrdili svoj odabir.

Prikazuje se sljedeci podizbornik.
4. Ponovite korake 2 i 3 dok ne dospijete do zeljene postavke.
5. Pomocu tipke i« vratite se na najblizu viSu razinu izbornika.

Nakon toga ¢e odabir izbornika koji morate provesti biti odvojeno prikazan pomocu strelica (=). Strelica znaci
da pomocu upravljackih tipki odabirete odgovarajudi izbornik i potvrdujete odabir pomocu tipke OK. Pregled
strukture izbornika moZete pronaci u poglavlju 4.
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3 Pokazni simboli i kombinacije simbola

Simbol | Znacenje

Pripravnost, tekuce vrijeme pripravnosti

Upravljanje, vozac, nacin rada: POGON, kontinuirano vrijeme upravljanja

Odmor, tekuce vrijeme odmora

- s O RN

Rad, tekuce vrijeme rada

Prekid, zbrojeno vrijeme stanke

-~

Nepoznato

Poduzece, nacin rada: PODUZECE

Kontrolor, nacin rada: KONTROLA

Radionica/centar za ispitivanje, nacin rada: KALIBRIRANJE

Proizvodac, tahograf nije aktiviran

Uti¢ni priklju¢ak za vozaca

Uti¢ni prikljucak za suvozaca, 2. vozaca

o | = o= |0 D

Vazeca kartica tahografa utaknuta

[xa]

Nevazeca kartica tahografa utaknuta

Kartica ne moze biti izdana bez uklju¢enog paljenja.

Sat

Prikaz

H| O | o @

Vanjsko pohranjivanje, preuzimanje

-k

Opskrba strujom

Pisac, ispis

Senzor

Veli¢ina guma

n o | = |4

Vozilo, jedinica vozila (tahograf)

ouT Uredaj za kontrolu nije potreban (=,0UT OF SCOPE")

OUT+ | Uredaj za kontrolu nije potreban - pocetak

+0UT | Uredaj za kontrolu nije potreban - kraj

& Prijevoz trajektom, voznja vlakom
! Dogadaj

X Smetnja

I+ Pocetak radnog dana

H Kraj radnog dana

Mjesto, mjesno vrijeme kod oznaka vremena

Rucni unos djelatnosti vozaca

Brzina

°
M
%1 Sigurnost
>
b2

Ukupno, sazetak

24h dnevno

| tjedno

Il dva tjedna

+ odilido

> aktualna postavka (izbornik)




Simbol

Znacenje

Funkcija GNSS (Global Navigation Satellite System)

T Funkcija daljinske komunikacije
S Sucelje ITS (Intelligent Transportation System)

BHFi | Aktivirano je ljetno vrijeme

s> Nadzor brzine

Qo+ Prijava poduzeca na tahografu EFAS

+@n Odjava poduzeca na tahografu EFAS

H-- Nema kartice

+ Kartica vrijedi do

o Kartica za vozaca

(u]"] Kartica poduzeca

O Kontrolna kartica

T Kartica radionice

1+h Potrebna stanka za odmor

a+n Trajanje upravljanja do sljedeceg prekida voznje
145’ Trajanje prekida voznje 45 minuta

Daljnje kombinacije piktograma mozete pronaci na kraju uputa za uporabu.
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Struktura izbornika

Na sljede¢em prikazu prikazana je struktura izbornika tahografa EFAS. Koje od tocaka izbornika su dostupne,
ovisi 0 nacinu rada, koji se postavlja uticanjem odredenih kartica tahografa. Biljeske u sljedecem prikazu znace:

*

1
*2
3

*

*
wi

* *
JuLsunN=

*
~N

*8)

*9)

prije aktiviranja u izborniku Ispis odnosno Pregled ispisa moguce je odabrati samo ,Tehnicki podaci”.
Samo uz utaknutu karticu radionice (nacin rada KALIBRIRANJE).

Prisutno samo za aktualno prijavljeno poduzece.

Prisutno po izboru (ovisno o postavkama parametara uredaja).

Prisutno samo u nac¢inima rada PODUZECE i KALIBRIRANJE.

Samo uz utaknutu karticu za vozaca ili karticu radionice.

Samo u natinu rada PODUZECE i kad utaknuta kartica poduzeca pripada poduze¢u koje je aktiviralo
posljednju blokadu poduzeca i kad jo3 nije unesena sluzbena oznaka.

Samo u natinu rada PODUZECE i kad utaknuta kartica poduzeca pripada poduze¢u koje je aktiviralo
posljednju blokadu poduzeca.

Samo uz utaknutu karticu radionice (kalibriranje) ili kad tahograf EFAS nije aktivan.

*10) Samo uz utaknutu kontrolnu karticu.
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5 Rukovanje za vozaca i suvozaca

5.1 Prijekretanja

Prije nego $to zapocnete voznju, morate prema gore utaknuti svoju karticu za vozaca u lijevi umetak za karticu s
kontaktnim povrsinama. Tada ce se kartica ucitati, prikazat ¢e se vase ime i datum i vrijeme posljednjeg vadenja.
Pri prvom uticanju kartice za vozaca ili kartice radionice koja jo3 nije poznata jedinici vozila od vlasnika kartice
trazi se da izda svoje odobrenje za izdavanje osobnih podataka u vezi s tahografom preko izbornog sucelja ITS (¥).

Kao sljedece na ekranu se pojavljuje pitanje trebaju li aktivnosti biti dopunjene. Ako da, pomocu upravljackih
tipki odaberite DA, pritisnite OKi slijedite opis u poglavlju 5.5.. Ako ne Zelite dopuniti, pomocu upravljackih tipki
odaberite NE i pritisnite OK. Zatim je potrebno jo3 unijeti zemlju boravka u kojoj zapocinjete svoj radni dan.
Pomocu upravljackih tipki odaberite odgovarajucu kraticu zemlje i pritisnite OK.

Ako je suvozac u vozilu, on mora utaknuti svoju karticu za vozaca u desni umetak za karticu i jednako postupiti.
Kad suvoza¢ preuzme vozilo, kartice moraju biti zamijenjene s obzirom na mjesto uti¢nog prikljucka tako da je
kartica za vozaca osobe koja upravlja vozilom uvijek utaknuta u lijevi umetak za karticu.

5.2 Automatske postavke

EFAS automatski provodi niz postavki.

® Nedugo nakon $to je vozilo krenulo, EFAS automatski se za vozaca prebacuje na vrijeme upravljanja, a za
suvozaca na vrijeme pripravnosti.

o (im se vozilo zaustavi, EFAS automatski se za vozaca prebacuje na vrijeme rada. Ako je izmedu zaustavljanja
i ponovnog kretanja proslo manje od dvije minute, EFAS automatski povlaci prebacivanje s vremena uprav-
lianja na vrijeme rada.

e (Cim iskljucite paljenje, tahograf EFAS mozZe se automatski prebaciti na programiranu djelatnost vozaca.
Informacije o tome mozete pronaci u poglavlju 6.

5.3 Vremenske zone

Koordinirano svjetsko vrijeme. Koordinirano svjetsko vrijeme je jedinstveno svjetsko vrijeme u kojem ljetno
vrijeme nije uzeto u obzir. Ispisi mogu biti po izboru sastavljeni u koordiniranom svjetskom vremenu ili lokalnom
vremenu, pri ¢emu samo ispisi s oznakama vremena u koordiniranom svjetskom vremenu imaju zakonsku
valjanost. Ipak je pri unosima vremena i oznakama trenutka radi pojednostavljivanja u mnogim slucajevima
upotrijebljeno mjesno (lokalno) vrijeme.

Ako ste pravilno postavili viemensku zonu u tahografu EFAS, EFAS prikazuje mjesno vrijeme u standardnim prika-
zima. Takozvana mjesna tocka iza oznake vremena (npr. 17:23e) oznacava prikaz mjesnog vremena (za razliku od
toga, kod oznaka vremena u koordiniranom svjetskom vremenu ne prikazuje se mjesna tocka). Zbog toga kod
svih oznaka vremena uzmite u obzir je li u tom trenutku traZzeno koordinirano svjetsko vrijeme ili mjesno
vrijeme!

U vecini srednjoeuropskih zemalja koordinirano svjetsko vrijeme tijekom normalnog vremena zimi jedan sat je
ranije nego mjesno vrijeme (MEZ). Dakle, zimi morate od mjesnog vremena oduzeti jedan sat kako biste izracunali
koordinirano svjetsko vrijeme. Tijekom ljetnog vremena (MESZ) morate od mjesnog vremena oduzeti dva sata
kako biste izrac¢unali koordinirano svjetsko vrijeme.

5.4 Promjena prikaza

Dokle god se ne prikazuju upozorenja i niste odabrali izbornik, pomocu upravljackih tipki < ili » moZzete odabrati
jedan od sljedecih prikaza zaslona:

1. Stanje natahometru Brzina i kilometraza
2. Aktualna vremena (standardni prikaz) Aktualna vremena rada i djelatnosti za vozaca/suvozaca
3. Vremena za vozaca (1) Vremena upravljanja za vozaca
4. Vremena za vozaca (2) Vremena upravljanja za suvozaca
5. Brojac dionica puta Brzina i dnevni brojac kilometara
6. Koordinirano svjetsko vrijeme,

7. Preuzimanje daljinskih podataka aktivno,

8. Preostala vremena (1) Preostala vremena za vozaca
9. Preostala vremena (2) Preostala vremena za suvozaca

Tijekom voznje moguce je odabrati samo prikaze br. 1,2,5,7,8i9.
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5.4.1 Brzinaikilometraza

oF 281176.7km BB
BAinsm  14:38.0

U prvom retku prikazuju se, s lijeva na desno, sljedece informacije:
e Simbol za djelatnost vozaca (ovdje: voznja)
® Simbol kartice pokazuje karticu koja je prisutna u umetku za karticu za vozaca.
Simbol kartice je isklju¢en kad kartica nije utaknuta
e Aktualno stanje brojaca kilometara
e Simbol kartice pokazuje karticu koja je prisutna u umetku za karticu za suvozaca.
Simbol kartice je isklju¢en kad kartica nije utaknuta
e Simbol za djelatnost suvozaca (ovdje: pripravnost)
U drugom retku prikazuju se sljedece informacije:
e Aktualna brzina u km/h (po izboru i u mph),
e Aktualno mjesno vrijeme (vidi i poglavlje 5.3)
® Simbol za aktualni nacin rada (ovdje: voznja)

5.4.2 Brzinaidnevnibrojac kilometara

A0 *5.2km =[]
Bimsn 14:38.0

u prvom retku prikazuju se, s lijeva na desno, sljedece informacije za vozaca:
Simbol za djelatnost vozaca
e Simbol kartice pokazuje karticu koja je prisutna u umetku za karticu za vozaca.
Simbol kartice je isklju¢en kad kartica nije utaknuta.
e \oza¢ moZe vratiti stanje dnevnog brojaca kilometara na, 0.0 km”".
® Simbol kartice pokazuje karticu koja je prisutna u umetku za karticu za suvozaca.
Simbol kartice je isklju¢en kad kartica nije utaknuta.
® Simbol za djelatnost vozaca
U drugom retku prikazuju se sljedece informacije za suvozaca:
e Aktualna brzina u km/h (po izboru i u mph),
e Aktualno mjesno vrijeme,
e Simbol za aktualni nac¢in rada

5.4.3 Aktualne djelatnosti za vozaca i suvozaca

1088hA1 nBBLEA
2000h61  14:38.0

U prvom retku prikazuju se s lijeva na desno sljedece informacije:
e Broj umetka za karticu za vozaca,
® Simbol za aktualnu djelatnost vozaca i trajanje djelatnosti (ovdje vrijeme upravljanja),
e Prekid vremena upravljanja (prema Uredbi EZ br. 561/2006).
U drugom retku prikazuju se sljedece informacije:
® Broj umetka za karticu za suvozaca,
e Simbol za aktualnu djelatnost suvozaca i aktualno trajanje djelatnosti (ovdje vrijeme pripravnosti),
® Aktualno mjesno vrijeme,
e Simbol za aktualni nacin rada (ovdje POGON)

5.4.4 Vremena upravljanja za vozaca

1 =@@hh5 nAEhEA
or@1hss ol 1Z2h34

U prvom retku prikazuju se s lijeva na desno sljedece informacije:
® Broj umetka za karticu za vozaca na koji se prikaz odnosi:
1 =vozac (2 = suvozac),
® Simbol za vrijeme upravljanja i trajanje neprekidnog vremena upravljanja,
® Zbroj kumulativnih prekida vremena upravljanja (prema Uredbi EZ br. 561/2006)

U drugom retku prikazuju se sljedece informacije:
® Dnevno vrijeme upravljanja,
® Zbroj vremena upravljanja posljednja dva kalendarska tjedna



5.4.5 Preostalavremena (iCounter)

1o+nB4h26 - nls "
H  n@AhA3 +—

Zaslon sadrzi vrijednosti koje se pokazuju najvaznijima za planiranje radnog dana, pri ¢emu je najvaznija informa-
cija uvijek prikazana u retku 1. Gore prikazani zaslon predstavlja primjer i moze odstupati od tahografa EFAS. Za
daljnje informacije vidi i poglavlje 5.10.

5.4.6 Vremena upravljanjaipreostala vremena za suvozaca

Prikaz se odvija na isti nacin kako je za vozaca opisano u odlomku 5.4.4 odnosno 5.4.5.

5.4.7 Koordinirano svjetsko vrijeme

UTC=12. 86. 2019 5=
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U prvom retku prikazuju se, s lijeva na desno, sljedece informacije:
e Piktogram za koordinirano svjetsko vrijeme,
e Aktualni datum
o [ prikazuje da je na tahografu Smart EFAS postavljeno ljetno vrijeme. Ako je piktogram isklju¢en, postav-
lieno je standardno vrijeme

U drugom retku prikazuju se sljedece informacije:
® Aktualno koordinirano svjetsko vrijeme,
e Aktualno postavljena vremenska zona (vremenski pomak u odnosu na koordinirano svjetsko vrijeme),
® Simbol za aktualni nac¢in rada

5.4.8 FMS-preuzimanje

Ako je pokrenuto preuzimanje daljinskih podataka za podatke pohranjene u
masovnoj memoriji ili podatke s kartica za vozaca preko jedinice za daljinske upite,
automatski se prebacuje na prikazanu informaciju za vozacda. Ako je preuzimanje
zavrseno, automatski se prikazuje informacija za vozaca koja je prikazana prije toga.
Ako vozac tijekom preuzimanja zeli prikazati neku drugu informaciju za vozaca, moze odabrati informaciju za
vozaca - s obzirom na status voznje - preko tipki kursora.

“%2 Preuzi
= I

H1 i H2 oznacavaju s kojeg se utora za kartice u¢itava.

5.5 Dopunjavanje aktivnosti vozaca nakon uticanja kartice

Ako nakon uticanja kartice za vozaca zelite dopuniti aktivnosti, pomocu upravljackih [B1:Zavrsi unos _p
tipki odaberite D2 i potvrdite odabir pomocu OK. taka ruéno? i

Tada ¢e vas tahograf EFAS kroz dijalog voditi do dopunjavanja djelatnosti. Kao prvo 15.81, A9:27. |
prikazuju se datum i vrijeme posljednjeg vadenja kartice i pojavljuje se pitanje o Zavrsi zadniju
kraju smjene ako pri vadenju kartice niste naveli kraj smjene. Inace slijedi pitanje o

pocetku smjene.

U sljede¢im dijalozima sad mozete dopuniti vremenske odsjecke odredenim aktivnostima RAD #, PRIPRAV-
NOST &, STANKA/ODMORHE  (osim UPRAVLJANJE®X). Zavrsetak tog dijaloga ¢ini upit,,zavrsi unos poda-
taka rucno?” Ovdje imate mogucénost potvrditi dopunjene aktivnosti (tipka OK) ili pomocu upravljackih tipki
odabrati jednu od ostalih opcija (potvrditi, odbaciti, otisnuti).



5.6 Potvrdivanje dogadaja ili smetnji

Pri odredenim dogadajima ili smetnjama uredaj za kontrolu prikazuje upozorenje (usp. poglavlje 11). Pritom se
otprilike 30 sekundi ¢uje zvuk upozorenja i crvena upozorna svjetiljka svjetluca. Upozorenje se prikazuje sve dok
ga ne potvrdite pomocu tipke OK. Pomocu upravljackih tipki < ili » mozete prikazati dodatne informacije o
upozorenju.

5.7 Postavljanje prijevoza trajektom/voznje vlakom

Ako sa svojim vozilom koristite trajekt ili viak, morate postaviti uvjet,Prijevoz trajektom/voznja viakom”.
1. Odaberite OK = Unos podataka = #+ Pocetak

2. Pritisnite OK.

Kako biste iskljucili uvjet,Prijevoz trajektom/voznja vlakom?”,

1. Odaberite OK = Unos podataka = 4+Kraj

2. Pritisnite OK.

Uvjet ,Prijevoz trajektom/voznja vlakom” automatski se iskljucuje ¢im tahograf EFAS za prethodnu kalendarsku
minutu prepozna VOZNJA ili je utaknuta ili izvadena kartica za vozaca.

5.8 Tahograf nije potreban (OUT)

Za voznje koje su izuzete od odredbi prema Uredbi EZ ili uredbi o vozatkom osoblju [OUT — >%.6kn .
mozete ukljuciti uvjet,Tahograf nije potreban (OUT)". B0kn/h 14:38.0

1. Odaberite OK = Unos podataka = OUT* Pocetak
2. Pritisnite OK.

Kako biste iskljucili uvjet,,Tahograf nije potreban (OUT)",

1. Odaberite OK = Unos podataka = *OUT Kraj
2. Pritisnite OK.

5.9 Nadzor brzine (2>> Upozorenje)

Tahograf EFAS uz zakonski propisan nadzor najvece brzine dopustene za vozilo nudi i mogucnost nadzora granice
brzine koju je moguce osobno programirati. Nju je moguce, kad je uredaj prikladno parametriran, postaviti na
dva nacina.

Postavljanje preko izbornika (dok vozilo stoji):

1. Odaberite OK = Postavke = ©>> Upozorenje E>> Upozorenje:

2. Pomocu upravljackih tipki < ili » postavite Zeljenu brzinu pri kojoj zelite da
vas tahograf EFAS upozori.

3. Zaisklju¢ivanje upozorenja za brzinu odaberite ,isk1juceno”

Postavljanje tijekom voznje:

1. Pomocu upravljackih tipki ukljucite na prikaz na kojem je prikazana brzina.
2. Pribrzini koju je potrebno nadzirati pritisnite tipku OK.
3. Zaiskljucivanje nadzora brzine tijekom voznje pritisnite i« i zatim OK. 2> 5@knsh

5.10 Preostala vremena (iCounter)

Zaslon sadrzava informacije koje se pokazuju najvaznijima za planiranje daljnjeg 1|D+llﬂhh3ﬂ o y5 "
radnog dana, pri ¢emu je najvaznija informacija uvijek prikazana u retku 1. R nABh30 «—

+H hhhmm Preostalo vrijeme (,hh” u satima; ,mm” u minutama) nakon kojeg
mora poceti dnevno/tjedno vrijeme odmora.
@+ hhhmm Preostalo vrijeme voznje do sljedeceg prekida voznje



G+ hhhmm Preostalo dnevno vrijeme upravljanja.
n Trajanje (hhhmm) kumulativnog vremena prekida povecava se svake minute kad je aktivna
aktivnost ODMOR Hili pripravnost 2.

Prikaz Znacenje
Pocetak 4,5-satnog preostalo vrijeme upravljanja do sljedeceg prekida voznje
vremenskog quJecka a+n Preostalo trajanje upravljanja do sljedeceg prekida voznje
upravljanja . od
1|D+Ilﬂhh3ﬂ =T 145’ 45 minuta prekida voznje.
2 +=14h16 5 -%h
. L +h14h15  Preostalo vrijeme nakon kojeg voza¢ mora zapoceti svoje dnevno
1 minutu kasnije: vrijeme odmora
1|D+||th29::>llh5' = od
o +-14h15c:-9h H9h 9 sati (odmor).
Nakon 4,5h VOZNJE &; preostalo vrijeme upravljanja do sljedeceg prekida voznje
zaustavite vozilo; o+ Preostalo trajanje upravljanja do sljedeceg prekida voznje
1|D+llﬂﬂhﬂﬂ;"-llh5 C »! od (sada potrebnog)
o +-B2h46 = +%h 145’ prekida voznje od 45 minuta
+H09h46  Preostalo vrijeme nakon kojeg voza¢ mora zapoceti svoje dnevno
vrijeme odmora
> od
H9h
automatsko prebacivanje na# Vozac¢ mora prebacitina ODMOR h
1|D+||EIE1hE1E1-,'-F-||h5 '
# +-B%hk6 o> =Zh
Ru¢no prebacivanje nah prekid voznje
1|g+||ﬂﬂhﬂﬂ-l'.p’-||h5 1 a+n Preostalo trajanje upravljanja do sljedeceg prekida voznje
H  n1BAhB1 +«— B! od (sada potrebnog)
145’ prekida voznje od 45 minuta.

1100h01 1 min od ukupno 45 min prekida voznje prosla je.

dnevno vrijeme odmora

1| +hBBhBB;+’-h9h +H00h00  Vise nema preostalog vremena
hH  HB1hB8 «— »' do (sada potrebnog)

H9h dnevnog vremena odmora.

h01h08  Prosao je 1 sati8 minuta dnevnog vremena odmora.

tjedno vrijeme odmora

1| +-BBhBB-»-24h | +H00h00 Vise nema preostalog vremena
H  HBZhB1 +— B do (sada potrebnog)

h24h dnevnog vremena odmora.

F09h01 Proslo je 9 sati i 1 minuta tjednog odmora

6 Rukovanje za poduzetnike

Pomocu kartice poduzeca moguce je ispisati ili preuzeti podatke pohranjene u EFAS. Osim toga moguce je posta-
viti koja djelatnost za vozaca i suvozaca se automatski postavlja nakon ukljucivanja i iskljucivanja paljenja.

Moguce je ispisati ili preuzeti samo podatke koji su pohranjeni tijekom vremena kad je vase poduzece bilo

1 = Nije prisutno upozorenje.
» (svjetluca) Prisutno je upozorenje; vozac mora uvesti prekid voznje.
NAPOMENA: upozorenje se prikazuje samo u prvom retku ekrana.
Posljednja rezultirajuca aktivnost nakon promjene aktivnosti. Izmjenu prikaza tako je na temelju propisa o izra¢una-
vanju aktivnosti moguce postaviti tek nakon maksimalno 1,5 minute.
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prijavljeno na tahografu. Prijavom vaseg poduzeca na tahografu postavljate blokadu poduzeca. Blokada
poduzeca sprjecava da druga poduzeca mogu ocitati ili pogledati pohranjene podatke vasih vozaca.

6.1 Prijavaiodjava poduzeca

Ako neko drugo poduzece nije prijavljeno na tahografu, prijava se automatski odvija [+ Reaistraciia
pri uticanju kartice poduzeca. na mjestu..

Ako je vase poduzece vec prijavljeno, prikazuje se sljedeca informacija. Aktivirano od:
14.81.19 11:53.

Ako je trenutno prijavljeno neko drugo poduzece, prikazuje se upit ,Tvrtka

zaklju. zahtjev?” o+ Turtka zakli
zahtjeuv? 1

Ako odaberete D, drugo poduzece se odjavljuje, a vase poduzece se prijavljuje. Ako
odaberete NE, imate pristup samo podacima koji su ve¢ pridruzeni vasem poduzecu.

Ako ste nakon uticanja kartice poduzeca odbili automatsku prijavu, mozete ukljuciti blokadu poduzeca na
sljedeci nacin:

OK - Postavke = Tvrtka zaklju. = Zakljucati, potvrdite pomocu OK.

Kako biste ponovo iskljucili blokadu poduzeca, odaberite OK = Postavke = Tvrtka zaklju. =
Otkljucano ipotvrdite deblokiranje pomocu OK.

6.2 Djelatnost nakon postavljanja paljenja UKLJ/ISKLJ (izborno)

U nadinima rada PODUZECE i KALIBRIRANJE moguce je preko funkcije ,Djelatnost paljenje UKLJUCENO/
ISKLJUCENO" odabrati djelatnost koja ¢e biti automatski postavljena za vozaca i suvozac¢a nakon ukljucivanja i/ili
iskljucivanja paljenja. Tu funkciju moguce je i iskljuciti tako da se nakon ukljucivanja ili isklju¢ivanja paljenja zadrzi
aktualna postavka djelatnosti za vozaca/suvozaca.

Odaberite OK = Postavke = Aktivnost uklj/isklj

Prikazuje se aktualna postavka za vozaca kad je paljenje UKLJUCENO i mozete je mijenjati pomocu upravljackih
tipki. Pritom znace

- Zadrzavanje djelatnosti vozaca

k Vozac dobiva vrijeme odmora

# Voza¢ dobiva vrijeme rada

¥ Vozac dobiva vrijeme pripravnosti

Nakon potvrdivanja pomoc¢u OK dolazite do postavke djelatnosti za voza¢a kad je paljenje ISKLJUCENO, a nakon
toga do postavki za suvozaca.

6.3 Preuzimanje pohranjenih podataka

Pomocu prikladnog dodatnog uredaja mozete preuzeti podatke pohranjene u tahografu Smart za vozace vaseg
poduzeca. Uvjet je da je vase poduzece bilo prijavljeno ili da je prijavljeno na tahografu Smart (usp. odlomak 6.1).

Za to postupajte na sljededi nacin:

1. Ukljucite paljenje.

2. Utaknite svoju karticu poduzeca u jedan od umetaka za karticu. Drugi umetak za karticu pritom mora biti
prazan ili sadrzavati karticu za vozaca.

3. Otvorite pokrovni poklopac sucelja na prednjoj strani uredaja tako sto ¢ete noktom posegnuti u udubljenje
iznad njega i oprezno otklopiti prema dolje.

4. Prikljucite dodatni uredaj na servisno sucelje.

5. Pokrenite preuzimanje na dodatnom uredaju koji upotrebljavate.

Dokle god se podaci iz tahografa preuzimaju, u prikazu svjetluca dvostruka strelica. Ne odvajajte vezu s
tahografom EFAS prije nego sto je preuzimanje zavrseno.



7 Rukovanje za organe kontrole

Uticanjem kontrolne kartice moguce je prikazati, ispisati ili preuzeti sve informacije pohranjene u tahografu EFAS
i na kartici za vozaca, neovisno o blokadi poduzeca. U drugom umetku za karticu tahografa EFAS u to vrijeme ne
smije biti utaknuta kartica ili smije biti utaknuta kartica za vozaca.

7.1 Prikaz podataka

1. Odaberite OK = Pregled ispisaipotvrdite pomocu OK.
Prikazuje se izbornik za pohranjene podatke.

2. Odaberite Zeljene podatke i potvrdite pomocu OK.

3. Odaberite Zeljenu veli¢inu znakova i potvrdite pomocu OK.

4.  Odaberite Zeljeni datum pomocu upravljackih tipki < ili » i potvrdite pomocu
OK. Prikazuju se pohranjeni podaci.

5. Pritisnite » kako biste prikazali sljededi ili € kako biste prikazali prethodni
redak.

6.  Zazavriavanje pregleda ispisa pritisnite 4.
Prikazuje se pitanje,Po¢etak ispisa?”

7. Pomocu upravljackih tipki odaberite Zeljeni odgovor i potvrdite pomocu OK.

7.2 Preuzimanje podataka

1. Ukljucite paljenje.

2. Osigurajte da je vasa kontrolna kartica utaknuta u jedan od umetaka za karticu. Drugi umetak za karticu
pritom moze biti prazan ili sadrzavati karticu za vozaca.

3. Otvorite pokrivni poklopac servisnog sucelja na prednjoj strani uredaja i prikljucite dodatni uredaj za
preuzimanje podataka na sucelje.

4. Pokrenite preuzimanje na dodatnom uredaju koji upotrebljavate.

Pregled ispisa:
24hE0 Dneuni izv

Dokle god se podaci iz tahografa preuzimaju, u prikazu svjetluca dvostruka strelica. Ako tijekom preuzimanja
utaknete karticu tahografa u slobodni umetak za karticu, tahograf EFAS ucitava karticu tek nakon $to preuzimanje
zavrsi. Ne odvajajte vezu s tahografom prije nego $to je preuzimanje zavrseno.

7.3  Uli¢na provjera kalibriranja

Ako je u jedinicu vozila utaknuta kontrolna kartica, moguce je preko izbornika jedinice vozila pozvati funkciju
,Calib. Check”

7.4 Brziodabir jezika zemlje
Ako se prikazuje informacija za vozaca, npr. brzina i kilometraza, vidi poglavlje 5.4.1 moguce je pozvati dijalog za
postavljanje jezika prikaza dok vozilo stoji ako je tipka M4 pritisnuta najmanje 5 sekundi.

8 Rukovanje za osoblje radionice

Uticanjem kartice radionice i unosenjem pripadajuceg PIN-a tahograf EFAS dolazi u nacin rada KALIBRIRANJE.
Ovo poglavlje opisuje unosenje PIN-a i neke osobitosti u nacinu rada KALIBRIRANJE. Daljnje informacije u vezi s
karticom radionice mozete pronadi u priru¢niku za radionicu za tahograf EFAS.

8.1 Unosenje PIN-a

Nakon uticanja kartice radionice tahograf EFAS zahtijeva unosenje pripadajuceg PIN-a. PIN se sastoji od 4 do
8 znakova. Znakovi mogu biti brojke, velika slova, mala slova i posebni znakovi; tahograf EFAS zbog toga dijeli
ukupnost mogucih znakova na 4 podrugja.

Odabir svakog od 4 do 8 znakova PIN-a odvija se u sljede¢im koracima:

1. Odabir podruéja znakova
Podrucje znakova koje je najprije ponudeno sastoji se od brojki [1-0]. Pomocu tipke @ svaki put prebacu-
jete na sljedece podru¢je znakova ,ABC", ,abc”,,@$#" pomocu tipke @ svaki put dolazite do prethodnog
podrucja znakova.

2. Odabir znaka
Pomocu upravljackih tipki moguce je odabrati sljededi ili prethodni znak iz poretka u obliku prstena, pri
¢emu se svaki put znak koji je odabran pomocu upravljackih tipki prikazuje u prvom retku u obi¢nom tekstu.

3.  Dodjeljivanje znaka potvrdivanjem pomocu tipke OK
Umjesto dodijeljenog znaka tada se prikazuje ,*" i upravlja¢ za unos preskace na sljedeci polozaj za znak
PIN-a.

Pomocu tipke k¢ moguce je korak po korak vratiti se na prethodni znak i nakratko ga uciniti vidljivim. Nakon toga
znak je moguce izmijeniti kako je opisano gore. Ako je tipka K« pritisnuta kad je jo$ prikazan samo prvi znak,
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slijedi prikaz u kojem se pita treba li kartica biti izbacena.

Nakon dodjeljivanja zadnjeg znaka PIN-a potvrdite cijeli PIN pomoc¢u drugog OK. Nakon toga ¢e se uditati podaci
s kartice i PIN ¢e biti provjeren.

Ako je tijekom provjere PIN-a utvrdena greska, nakratko ¢e se desno gore prikazati koliko je pokusaja unosenja
PIN-a jos moguce. Nakon toga unosenje PIN-a ponovo slijedi od pocetka.

8.2 Provodenje testne voznje

Uz svoju karticu radionice u sklopu provjere tahografa mozete i provoditi testne voznje. Pritom osigurajte da
se kartica radionice nalazi u lijevom umetku za karticu. Prije i poslije testne voznje potrebni su unosi opisani u
poglavlju 5 kao s karticom za vozaca.

8.3 lzdavanje upozorenja u nac¢inu rada KALIBRIRANJE
U nacinu rada KALIBRIRANJE tahograf EFAS potiskuje pohranjivanje nekih upo-

zorenja. Ipak se ta upozorenja nakratko prikazuju na zaslonu tahografa EFAS kako I'D T
slijedi: -

Popis gresaka koje je moguce prikazati (,SrvID”) i daljnje informacije o uzrocima i rjesenjima problema mozete
pronaci u priru¢niku za radionicu tahografa EFAS.

9 Ispisi
Pomocu pisac¢a ugradenog u tahografu EFAS moguce je ispisati podatke pohranjene u tahografu EFAS i na
karticama tahografa:

Odaberite OK = Ispis ina sljedecoj razini izbornika birajte izmedu sljedecih opcija:

Dnevne vrijednosti vase kartice za vozaca/kartice radionice (pohranjene na kartici),
Dnevne vrijednosti jedinice vozila (pohranjene u tahografu),
Dogadaji i smetnje kartice (pohranjeni na kartici),

Dogadaji i smetnje jedinice vozila (pohranjeni u tahografu),
Prekoracenja brzine,

Tehnicki podaci,

Povijest kartica,

Profil brzine,

Profil broja okretaja,

D1/D2 izmjene statusa,

Pregled vremena voznje (iCounter) vidiipoglavlje 9.1
Popis Service ID-a vidi i poglavlje 9.2

Potvrdite svoj odabir pomocu OK, nakon toga odaberite Zeljeni datum pomocu upravljackih tipki i potvrdite
pomocu OK. Tada ce se pohranjeni podaci ispisati. Otkinite papir koso prema dolje kako biste dobili ¢ist nacrt.

Ako su utaknute dvije kartice za vozaca ili jedna kartica za vozaca i jedna kartica radionice, od vas ¢e biti zatrazeno
da navedete s koje kartice podaci trebaju biti ispisani.

Pomocu tipke 44« mozete u bilo kojem trenutku prekinuti ispis.

Tijekom voZnje podaci ne mogu biti ispisani. Ispis se prekida ako se vozilo tijekom ispisa poc¢ne kretati. Kako
bi ispisivanje bilo moguce, paljenje ipak mora biti ukljuceno. Ispis se zaustavlja ako iskljucite paljenje tijekom
ispisivanja, a prekida se ako paljenje ostane isklju¢eno dulje od 30 sekundi.

Ako tijekom ispisivanja ponestane papira, ispis se prekida i pojavljuje se sljedeca poruka:

Nema papira

Nakon sto ste umetnuli novi svitak papira, moguce je ponovo pokrenuti ispis.
Kako umetnuti novi svitak papira, moZete pronaci u prilozenom vodicu ,,EFAS Quickstart Guide".



9.1 Pregled vremena voznje ( iCounter)
Ispis aktualnih vremena voznje moguce je izvrsiti preko funkcije ispisa,@5ZF Suma vremena vozada”.
Biljeske:

INTEI—I—IB e Upitnik (,2") se ispisuje nakon vrijed-
nosti ako su dodana razdoblja nepo-
¥ dd/mm/yyyy hh:mm - Ispis-trenutak znate aktivnosti kako bi se izracunale

(UTC + hh:mm) stanke i vremena odmora.
____________ ¥ __________ |-Blokoznake? e Uskli¢nik(, ! ") seispisuje u prvom stupcu
omy -Vremena za vozaca (pregled) samo ako je pripadajuc¢e upozorenje
___________ Ee—_——_______ |-Blok oznake? aktivno (i nije potisnuto uvjetom ,EU VO
@ Last Name - Prezime vlasnika kartice ne vrijedi”). Uskli¢nik se ne ispisuje ako

First Name | -Ime(na)vlasnika kartice je aktivno pripadajuce predupozorenje.
Ccard Identification |- IDKkartice Uskli¢nik se ne ispisuje i ako je aktivno

dd/mm/yyyy ~ |- Datumisteka kartice upozorenje ili predupozorenje ,Dnevno
7777777777 BEY-—---——--—— |-Vremenazavozaca(pregled) ~ VI/eéme voznje pre.kc1>.9 Sat':; k?UdUC' da
¥ dd/mm/yy hh:mm[?] |-* ne postoji pripadajuci prekriaj viemena

[111@ hhhmm[?] s upravljanja.

[1]1m hhhmm[?] & e Uglate zagrade (,[]1"”) u gornjem
[1]8%  hhhmm[?] (>9h:N) |7 primjeru pokazuju samo da znak u
[1]+h hhhmm[?] [EEE] 8 njihovoj unutrasnjosti moze i izostati.
[11@) hhhmm[?] P Same zagrade ne ispisuju se.

[11®]| hhhom[?] 0 Osobito za upozorenja koja se odnose
,,,,,,,,,, ] = ) R I na datum isteka kartice za vozaca,
[1]mE dd/mm/ yyyy T sliede¢i obvezni datum preuzimanja
[EF dd/mn/yyyy s kartice za vozaca, sljedeci obvezni datum
__________ BOS—————— | . preuzimanja VU i sljedeci obvezni datum
[1]RF dd/mm/yyyy :15 kalibriranja vrijedi: uskli¢nik (,!”) se
[1]AT dd/mm/ yyyy . ispisuje ako se aktualno vrijeme VU nalazi
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - unutar razdoblja (koje je moguce postaviti)

Kraj ispisa tijekom kojeg to upozorenje treba biti
aktivirano.
9.2 ServicelD

Ispis posljednjih maksimalno 100 Service ID-a (Dogadaji/Greske) moguce je zatraziti preko izbornika za ispisi-
vanje,Srvld¥” Ispis se odvija u kronoloski obrnutom redoslijedu, tj. najnoviji dogadaji/smetnje ispisuju se na vrhu
popisa. Greske koje jos ¢ekaju oznacene su trajanjem,—-h—--".

Buduci da popis Service ID-a u tahografu EFAS nije moguce vratiti u pocetno stanje, korisnik moze na bilo kojem
mjestu prekinuti ispis Service ID-a pritiskom na tipku k.

NOoO wubhwN
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Tip ispisa

Identitet vozaca

Kraj posljednjeg dnevnog/tjednog vremena odmora

Trajno vrijeme voznje za vozaca

Prikupljeno vrijeme stanke za vozaca

Dnevno vrijeme voznje, broj (N) dana tekuceg tjedna u kojima je dnevno vrijeme voznje bilo vece od ili jednako 9
sati. N se pojavljuje samo ako je bilo takvih dana.

Vrijeme koje preostaje dok voza¢ ne bude morao zapoceti svoje dnevno/tjedno vrijeme odmora. Piktogram ,Vise
vozaca”ispisuje se samo ako je vozac od kraja posljednjeg dnevnog/tjednog vremena odmora bio u vozilu s drugim
vozacem. Ako je vozac veé morao zapoceti svoje vrijeme odmora, prikazuje se,,00h00"

Tjedno vrijeme voznje

Vrijeme voznje u dva tjedna

Pregled kartica za vozaca (Ovaj redak se ispisuje samo ako je prisutan jedan od oba sljedeca retka.)

Datum isteka kartice za vozaca (Ovaj redak se ispisuje samo ako je aktivirano pripadajuée upozorenje.)

Datum sljedeceg obveznog preuzimanja kartice za vozaca (Ovaj redak se ispisuje samo ako je aktivirano pripadajuce
upozorenje.)

Pregled vremena VU (Ovaj redak se ispisuje samo ako je prisutan jedan od oba sljedeca retka.)

Datum sljedeceg obveznog preuzimanja VU (Ovaj redak se ispisuje samo ako je aktivirano pripadajuce upozorenje.)
Datum sljedec¢eg obveznog kalibriranja VU (Ovaj redak se ispisuje samo ako je aktivirano pripadajuce upozorenje.)



Tahograf EFAS pamti posljednje vrijeme ispisa za taj ispis i prikazuje ga preko oznacivaca *IF (posljednje vrijeme
ispisa; vidi primjer).

Napomena: oznaciva¢ pomaze da se ispis prekine na prikladnom mjestu preko tipke k.

INTELLIC
[ Smart Tachograph EFAS |

¥ 12/06/2019 15:15 (UTC)
____________ | S,
SrvIid¥ -Tip ispisa
12/06/2019 - 12/06/2019 - Ako je definirano razdoblje ispisa, ono se ispisuje ovdje
xR 12/06/2019 10:34 |[-Piktogram za dogadaje/greske; Vrijeme pocetka /-Datum za dogadaje/greske
X31 s41 00h01 |-EU brojgreske; Srvid; trajanje

HheHEEFFFE RS
+TT 12/06/2019 10:33 [-Oznacivac za posljednje vrijeme ispisa od Srvid¥
FHAEFHHFEE A FEEEEE | - Ako posljednje vrijeme ispisa nije prisutno, taj oznacivac izostaje

1A 12/06/2011 10:32

X31 S41 00h02 |- Greska Srvld: S41 je trajao O sati i 2 minute
t 12/06/2019 10:04

111 5124 --h-- | -Dogadaj Srvid: S124 je jos aktivan (--h--)
jfolo} 12/06/2019 09:02

103 S10 ==li==

____________ )

Isrvid: ¥ - Srvld ukupno unutar razdoblja ispisa i u arhivu
S10 % (1)

S41 X (2)

5124 % (1)

10 Opce postavke
10.1 Ispis

Vremena navedena u ispisu i pregledu ispisa (prema zakonskim odredbama) izdaju se u UTC-u. Preko postavke
,Lokalno vrijeme” moguce je za jednostavniju kontrolu izdavati vremena i u lokalnom vremenu.

1.  Odaberite OK = Ispis = Lok. vrijeme

Prikazuje se aktualna postavka. |; . UB :
2. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite Zeljenu postavku i potvrdite odabir dskliuseno
pomocu OK.
10.2 Ekran

10.2.1 Jezik

Tahograf EFAS podrzava velik broj jezika. Tekstovi prikaza automatski se izdaju na jeziku koji je oznacen na kartici
tahografa u lijevom umetku za karticu. Ipak je moguce i ru¢no odabrati jezik.

1. Odaberite OK = Postavke = Ekran = Jezik —
Prikazuje se aktualni jezik. g'.az“‘ :
2. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite Zeljeni jezik i potvrdite odabir
pomocu OK.

Dijalog za ru¢ni odabir jezika prikaza poziva se i kad je tipka ¢ pritisnuta najmanje 5 sekundi. To vrijedi samo kod
prikaza informacije za vozaca.



10.2.2 Osvjetljenje prikaza

Ako vas tahograf EFAS nije priklju¢en na sredi$nje upravljanje svjetlinom rasvjete instrumenata vaseg vozila,
svjetlinu prikaza za dnevni i no¢ni rad moguce je odvojeno postaviti na uredaju preko izbornika. Dnevna postavka
upotrebljava se kad je svjetlo vozila isklju¢eno. No¢na postavka upotrebljava se kad je svjetlo vozila ukljuceno.

1. Odaberite OK = Postavke = Ekran = Osvjetljenje

Prikazuje se aktualna postavka svjetline prikaza. D%UJ etl] B"JEB ;
2. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite Zeljenu svjetlinu i potvrdite odabir
pomocu OK.
Dnevna postavka: [Osujetljenje: Nocna postavka: [Oswvjetljenje:
B ——— )]
10.2.3 Kontrast prikaza
1. Odaberite OK = Postavke = Ekran = Kontrast -
Prikazuje se aktualna postavka kontrasta prikaza. Kontrast:
2. Pomocu upravljackih tipki < i » odaberite Zeljeni kontrast i potvrdite odabir 5

pomocu OK.
10.2.4 Osvjetljenje tipke

1. Odaberite OK = Postavke = Ekran = Osvjetlj. tipke
Prikazuje se aktualna postavka svjetline rasvjete tipkovnice.

2. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite Zeljenu svjetlinu i potvrdite odabir
pomocu OK.

Osvjetlj. tipke:
oy 2

Dnevna postavka: u%ujetlj. tinke: Nocna postavka: I]%ujetlj. tinke:
—-——y P

10.2.5 Jedinica za dionicu puta i brzinu
MozZete mijenjati jedinicu dionice puta izmedu kilometra i milje. Jedinica za prikaz brzine u skladu s tim auto-
matski se mijenja izmedu km/h i mph.

1. Odaberite OK - Postavke = Ekran = Jedinica puta
Prikazuje se aktualna postavka jedinice za dionicu puta.
2. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite Zeljenu jedinicu i potvrdite odabir pomocu OK.

10.3 Akusticki signali (Tonovi)

U ovoj tocci izbornika mozete preko odgovarajucih podtoc¢aka izbornika izmijeniti postavke za pritisak tipki, zvuk
obavijesti i zvuk upozorenja.

10.3.1 Pritisak tipki

1. Odaberite OK = Postavke = Tonovi = Ton tipki
Prikazuje se aktualna postavka za pritisak tipki.

2. Pomocu upravljackih tipki < i » odaberite Zeljenu postavku i potvrdite odabir
pomocu OK.

Tonowi:
s Ton tipki ®

Za postavljanje zvuka obavijesti i zvuka upozorenja postupajte na odgovarajuci nacin.

10.3.2 Signal za kraj prekida vremena voznje

Na kraju prekida vremena voznje od ukupno 45 minuta (45 ili 15+30) tahograf EFAS
moze prikazati sljedeci ekran zajedno s akustickim signalom koji vas podsjeca na to
da nastavite svoju voznju.

Ugodno
putovanje

Taj signal moguce je ukljuciti odnosno iskljuciti preko izbornika ( *1145"). Tonovi:

1. Odaberite OK = Postavke = Tonovi = *145’. Prikazuje se aktualna | % +n45" &
postavka.

2. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite Zeljenu postavku i potvrdite odabir pomocu OK.

NAPOMENA: ako je aktivna funkcija Bez zvuka, slijedi samo prikazivanje ekrana, akusticki signal se ne izdaje.

10.4 Vrijemeidatum

U uobi¢ajenom slucaju postavljanje vremena odvija se automatski preko prijemnika GNSS. Alternativno radionica
u nacinu rada KALIBRIRANJE moze postaviti unos datuma i vremena (UTC).
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Tahograf EFAS tijekom unosa provjerava nalazi li se vrijeme unutar valjanosti kartica. Ako nije postignut minimum
ili ako je prekoracen maksimum, prikazano vrijeme automatski se ispravlja na minimum odnosno maksimum.

1. Odaberite OK = Postavke = Vrijeme = Vrijeme podesit
2. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite Zeljeni ispravak i pritisnite OK. Prikazuje se ispravljeno vrijeme.
3. Pritisnite OK kako biste pohranili ispravak ili ¢ kako biste prekinuli ispravak.

Za postavljanje drugih podtocaka izbornika odaberite odgovaraju¢u podtocku i postupajte na odgovarajuci
nacin.

10.5 ITS pristanak vozaca

Preko dijaloga za objavljivanje ITS moguce je uz utaknutu karticu za vozaca ili karticu radionice prikazati i
izmijeniti aktualni status o objavljivanju ITS na tahografu EFAS. Nakon odabira okna kartice moguce je provesti
postavljanje za objavljivanje ITS.

1.  Odaberite OK - Postavke = ITS pristanak vozaca ITS pristanak vo

2. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite Zeljeni broj okna kartice i |Jozac #& ?
pritisnite OK. Nakon odabira okna kartice moguce je provesti postavljanje za
objavljivanje ITS.

3. Pomocu upravljackih tipki € i » odaberite pristajete li na izdavanje osobnih
podataka ili ne i nakon toga potvrdite pomocu OK.

ITS pristanak vo
> I]H] w2

10.6 GNSS Info
Preko pozivanja funkcije Info GNSS korisnik moze saznati status o primanju aktualnog polozaja vozila.

1. Odaberite OK = Informacije = GNSS Info He:DN  B&:15
EFAS svake sekunde pronalazi podatke GNSS. THm: 11:18:24
£9: Navodi je li dostupan polozaj GNSS vozila
#6: Tocnost polozaja (to je vrijednost manja, to je to¢nost veca.)
0 Vrijeme GNSS

2. Tafunkcija se zaustavlja pritiskom na OK ili 4.

"

Ako od prijemnika GNSS nije primljeno vazece vrijeme, umjesto vazec¢eg vremena prikazuje se samo,—-: ——: —-".

10.7 DSRCInfo
Preko pozivanja funkcije Info DSRC korisnik moZze saznati aktualni status o modulu DSRC (verziju, serijski broj,
datum proizvodnje itd.)
1. Odaberite OK = Informacije = DSRC Info U ==

} " erzija
2. Pomocu upravlja¢kih tipki < i » listajte do zeljenih informacija. 11.A.8 1.0.8
3. Tafunkcija se zaustavlja pritiskom na OKili 4.

Ako nije prisutna komunikacija s modulom DSRC, to se prikazuje kao informacija na fpspr Facility vo
tahografu EFAS. Nijie dostupno

10.8 Blokada poduzeca
U izborniku Blokada poduzec¢a moguce je prikazati informacije o blokadi poduzeca.

1. Odaberite OK = Postavke = Tvrtka zaklju. = Informacije
Prikazuju se informacije o trenutno aktualnoj blokadi poduzeca.

2. Pomocu upravljackih tipki < i » listajte do Zeljenog retka.

3. Pritisnite i« kako biste se vratili na izbornik.

Pomocu kartice poduzeca osim toga moguce je ukljuciti i iskljuciti blokadu poduzeca (za to vidi poglavlje 6).

10.9 Automatsko postavljanje djelatnosti nakon 3to je paljenje UKLJUCENO /
ISKLJUCENO

U natinu rada PODUZECE, dakle uz utaknutu karticu poduze¢a, moguce je odabrati djelatnost koja se automatski
postavlja za vozaca i suvozaca nakon ukljucivanja i/ili iskljucivanja paljenja (za to vidi poglavlje 6).

10.10 Upozorenje o brzini (>>Upozorenje)

Ako je dopustena najveca brzina koju je programirala radionica prekoracena
tijekom najmanje 1 minute, tahograf Smart pohranjuje taj dogadaj prema Uredbi [A >» Unozoreni e]
EU-a u masovnu memoriju tahografa i na karticu za voza¢a. Uklju¢ivanjem funkcije SI5S=iRnis]
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»>>Upozorenje” mozete dati prikazati predupozorenje koje se izdaje u postavljeno vrijeme prije prikazivanja
prekoracenja brzine.

Uz prikaz predupozorenja ¢uje se i dug signalni zvuk i crvena upozorna svjetiljka nakratko svjetluca. Postavljanje
vremena predupozorenja moze se odvijati samo dok vozilo stoji.

1. O('jaber.ite OK - Postavke = >>Upozorenje %> Upozorenje:
Prikazuje se aktualna postavka. *H Sek Friie)

2. Preko upravljackih tipki € i » odaberite vrijeme izmedu 5 i 55 sekundi koje
nakon prikazivanja predupozorenja preostaje za smanjivanje brzine prije nego $to bude izvrsen unos u
masovnu memoriju i na karticu za vozaca ili odaberite,,ISKLJUCENO” ako ne Zelite dobivati predupozorenje.

3. Pritisnite OK za preuzimanje vaseg unosa.

10.11 Prikaz informacija o karticama

Pomocu ove funkcije mozete dati prikazati tip kartice odnosno status kartice i ime vlasnika kartice za kartice
tahografa koje su prisutne u umetcima za kartice. Ako je kartica neispravna ili istekla, status kartice prikazuje se
kako slijedi:

Simbol | Status kartice
H--- | Nema kartice u umetku za karticu
oEx | Greska u podacima na kartici za vozaca
oEE | Kartica za vozaca koja jos nije pocela vaziti ili kojoj je prekoracen datum isteka
OEx | Greska u podacima na kartici poduzeca
OEE | Kartica poduzeca koja jos nije pocela vaziti ili kojoj je prekoracen datum isteka
OEx | GreSka u podacima na kontrolnoj kartici
OE® | Kontrolna kartica koja jos nije pocela vaziti ili kojoj je prekoracen datum isteka
TEX | Greska u podacima na kartici radionice
TEE | Kartica radionice koja jos nije pocela vaziti ili kojoj je prekoracen datum isteka

10.12 Prikaz podataka o uredajima
U ovom izborniku mozete dati prikazati verziju softvera, datum proizvodnje i serijski broj tahografa EFAS.

1. Odaberite OK - Informacije = Tahograf
2. Pomocu upravlja¢kih tipki < i » listajte do zeljene informacije.
3. Pritisnite OK ili 44 kako biste se vratili na izbornik.

10.13 Senzor brzine (Motion Sensor)

Preko pozivanja funkcije Osjetnik puta moZete pogledati podatke specifi¢ne za uredaje.

1. Odaberite OK = Informacije = Senzor brzine
2. Pomocu upravljackih tipki < i » listajte do Zeljene informacije.
3. Pritisnite OK ili 44 kako biste se vratili na izbornik.

11 Poruke i upozorenja

Tahograf EFAS moze izdavati razliCite poruke i upozorenja. Upozorenja su djelomi¢no popracena signalnim
zvukom. Poruke i upozorenja gotovo uvijek se izdaju kao obi¢an tekst na postavljenom jeziku izbornika i zbog
toga su najc¢esce sama po sebi razumljiva. Ovaj odlomak objasnjava najvaznije poruke i upozorenja.

Dogadaji su unutar piktograma uvijek oznaceni znakom ,!” Iznimku predstavlja posebni piktogram ,>>" za
prekoracenja brzine. Smetnje su unutar piktograma uvijek oznacene znakom X",

Prikaz Znacenje
Tahograf EFAS uskracuje izdavanje kartice buduci da je to moguce samo dok
Bez pristupa vozilo stoji.
wo Akhi5 =F] 15 minuta prije kraja 4%2-satnog odsjecka vremena upravljanja. Za najkasnije 15
BEP AU ZA minuta uvedite stanku. Ova poruka ne prikazuje se dok je aktivan specifi¢an uvjet
OUT.
o Akh30 = Prekoracili ste dopusteno vrijeme upravljanja od 4%; sata. Uvedite stanku. Ova
BP AU Z o poruka ne prikazuje se dok je aktivan specifi¢an uvjet OUT.
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Prikaz

Znacenje

Temp. pogreska

Temperatura u pisacu je previsoka. Pricekajte dok se pisa¢ ne ohladi. Ponovo
pokrenite ispis.

Ubaci pisac

Modul za pisac izvaden je iz tahografa. Tijekom ispisa to dovodi do prekida ispisa.
Izvadite modul za pisa¢ samo kad se prikazuje poruka,Umetnuti papir”.

24huy w1
ohustavljeno

Ispis je prekinut preko tipke K¢ ili se vozilo tijekom ispisa (ovdje: dnevne vrijed-
nosti kartice) pocelo kretati.

—
> Podatak <

nije dostupan

Nisu prisutni podaci o zatrazenom ispisu.

!@Kartica nije
EH vaZeca

Utaknuta kartica je nevazeca ili pogresno utaknuta.

!gAKartica nije_
pravilno ubad

Prethodni postupak vadenja kartice nije pravilno zavrsen.

BUoznia bhez
H vazece kartic

Ovaj dogadaj se aktivira kad se djelatnost vozaca bez vazece kartice za vozaca
promijeni u UPRAVLJANJE ili kad tijekom djelatnosti vozaca UPRAVLJANJE uslijedi
izmjena nacina rada.

| gl Sukoh 1zmedu
= k i

Obje kartice tahografa koje su utaknute u umetke za kartice ne smiju se zajedno
upotrebljavati. Izvadite jednu od dvije kartice. Daljnje informacije u poglavlju 11.3.

Na kartici tahografa koju ste utaknuli u umetak za karticu pohranjeno je vrijeme
vadenja koje je kasnije nego aktualno vrijeme. Provjerite postavku vremena
tahografa.

Prekoracenje
brzine

Prekoracili ste najvecu brzinu dopustenu za vozilo dulje od jedne minute.

l+«Prekid napa-
EE janja strujom

Opskrba strujom za osjetnik puta/davac brzine ili za tahograf bila je prekinuta.
Neka ovlastena radionica provjeri osjetnik puta/davac brzine i/ili tahograf Smart
ako se ta poruka pojavljuje vise puta.

N

Greska davac:
.

Pojavila se greska u podacima pri prenosenju podataka iz senzora puta/senzora
brzine. Neka ovlastena radionica provjeri tahograf i senzor ako se ta poruka pojav-
ljuje vise puta.

Mzastita

Tahograf utvrdio je povredu sigurnosti. ZabiljeZite prikazane Service ID-e. Neka
ovlastena radionica provjeri tahograf.

*d1Pogreska
kartice

Kartica tahografa u lijevom umetku za karticu nije mogla biti pravilno ocitana.
Provjerite karticu tahografa ako se ta poruka ¢esce pojavljuje.

11 Pogreska

X

Pojavila se smetnja u senzoru puta i senzoru brzine. Zabiljezite prikazane Service
ID-e. Neka ovlastena radionica provjeri tahograf ako se ta poruka ¢es¢e pojavljuje.

%@ inter.Gerate-

Tahograf utvrdio je internu smetnju. ZabiljeZite prikazane Service ID-e. Neka ovla-
Stena radionica provjeri tahograf ako se ta poruka cesce pojavljuje.

Tahograf utvrdio je tesku internu smetnju. U tom slu¢aju morate rukopisno zabi-

i —
E%';;ggiigna ljeziti svoje aktivnosti vozaca. Neka ovlastena radionica provjeri tahograf najbrze
$to je moguce.
\ . o Kartica umetnuta u tahograf EFAS istekla je.
Kartica nije
vazeca
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11.1 Prikaz dodatnih informacija

Ako se prikazuje jedna od smetniji ili dogadaja navedenih u poglavlju 11, pritiskom na jednu od tipki kursora
moguce je nakratko prikazati dodatne informacije o prikazanoj smetnji ili dogadaju. Nakon pritiska na jednu od
tipki kursora < ili » oko 4 sekunde prikazuje se sljededi ekran.

Prikaz Opis
SrulD:S13 41 SrvID:S13 Service-ID (maksimalno 3 znaka)
A3.06.19 14:15. #1 Broj nepotvrdenih poruka istog tipa
03.06.19 14:15 | Datum + vrijeme prvog pojavljivanja (#1) poruke

11.2 Ponovljeno prikazivanje dogadaja i gresaka

Prikaz dogadaja/gresaka ciji uzrok jos nije zavrsen ponovo se prikazuje nakon promjene kartice za vozaca/kartice
radionice ili jednom na dan. Taj prikaz se odvija sa signalnim zvukom dok ne bude zavrien pritiskom na tipku 1«
ili OK.

Ako se Service ID (ovdje,S134") prikazuje bez svjetlucanja, rijec je o upozorenju koje se ponavlja.

Indikator U za upozorenje koje se ponavlja.

197 14.689.18 Wi SrviID:5134 O 43
BENSliedece skic B7.06.19 B7:20.

11.3 Dogadaj, Sukob kartica”

Ovaj dogadaj se aktivira kad je prisutna jedna od kombinacija vazecih kartica koje su u sljedecoj tablici oznac¢ene
znakom X"

Uti¢ni prikljucak za 1. vozaca

Sukob kartica Nema Kartica za Kontrolna Kartica Kartica
kartice vozaca kartica radionice poduzeca
o | Nema kartice
:E Kartica za vozaca X
:Eg Kontrolna kartica X X X
;§' Kartica radionice X X X X
g Kartica poduzeca X x X

11.4 Dogadaj,Upravljanje bez prikladne kartice”

Ovaj dogadaj se aktivira pri kombinaciji kartica uredaja za kontrolu koja je u sljedecoj tablici oznacena znakom
,X" kad se aktivnost vozaca promijeni u UPRAVLJANJE ili kad tijekom aktivnosti vozaca UPRAVLJANJE uslijedi
izmjena nacina rada.

.. Uticni prikljucak za 1. vozaca
Upravljanje bez N Karti K I - o
prikladne kartice ema artlcav za ontrg na a.rtlc.a artlca,
kartice vozaca kartica radionice poduzeca
rs Nema kartice X X X
~§ Kartica za vozaca x X X X
5 | Kontrolna kartica X X X X X
§‘ Kartica radionice X X X X
g Kartica poduzeca X x X X X
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11.5 iCounter
Prikaz Srvid Upozorenje
@ hhhmm S120  Predupozorenje kad je dosegnuto dnevno vrijeme upravljanja od 9 sati
o BBh38 = (XX minuta prije nego sto je dosegnuto 9 ﬁatl). o
BEE? sati dneuns (hhhmm predstavlja aktualno dnevno vrijeme upravijanja u trenutku u
kojem je stvoreno upozorenje.)
XX minuta predstavlja vrijeme predupozorenja u minutama koje je
moguce konfigurirati. Standardna vrijednost je u tahografu EFAS postav-
liena na 30 minuta.
@Ik 9h S121  Dnevno vrijeme upravljanja od 9 sati dosegnuto je (preko 9 sati).
o 9h . w1
BEI? sati dneune
121 hhhmm S122  Predupozorenje kad je dosegnuto maksimalno dopusteno dnevno
1o B9h30 "l vrg.&;me upravljanja od 10 sati (XX minuta prije nego $to je dosegnuto 10
BEEMax. dopuster sati). i } o o
(hhhmm predstavlja aktualno vrijeme upravljanja u trenutku u kojem je
aktivirano upozorenje)
XX minuta predstavlja vrijeme predupozorenja u minutama koje je
moguce konfigurirati. Standardna vrijednost je u tahografu EFAS postav-
liena na 30 minuta.
131 hhhmm S$123  Maksimalno dopusteno dnevno vrijeme upravljanja od 9 odnosno 10 sati
100 16h K dosegnuto je.
BEEHax. dopuster
18] hhhmm S124  Predupozorenje kad je dosegnuto maksimalno dopusteno tjedno vrijeme
upravljanja od 56 sati (XX minuta prije nego $to je dosegnuto 56 sati).
1| 55h38 L XX minut dstavli - d ; inut koie i
BEATiedno vrijen minuta predstavlja vrijeme predupozorenja u minutama koje je
moguce konfigurirati. Standardna vrijednost je u tahografu EFAS postav-
liena na 30 minuta.
131 56h S125  Tjedno vrijeme upravljanja od 56 sati dosegnuto je (preko 56 sati)
12| 56h L
BESTiedno vriijen
3] hhhmm S126  Predupozorenje kad je dosegnuto maksimalno dopusteno dvostruko
121 89h36 a1 tjedno vrijeme upravljanja od 90 sati (XX minuta prije nego Sto je dose-
EEEDuotiedno uri gnuto 90 sati).
XX minuta predstavlja vrijeme predupozorenja u minutama koje je
moguce konfigurirati. Standardna vrijednost je u tahografu EFAS postav-
liena na 30 minuta.
1211 90h S127  Dvostruko tjedno vrijeme upravljanja od 90 sati dosegnuto je (preko 90
190h ) sat)
HDuotjedno wri
1+ 00hmm S128  Predupozorenje; XX minuta prije nego $to mora biti pokrenuto dnevno/
S129  tjedno vrijeme odmora.

1+ ABh30 w1
BEEVrijieme za pc

(00hmm predstavlja preostalo vrijeme nakon Cijeg isteka voza¢ mora pokre-
nuti svoje dnevno/tjedno vrijeme odmora.)

XX minuta predstavlja vrijeme predupozorenja u minutama koje je
moguce konfigurirati. Standardna vrijednost je u tahografu EFAS postav-
liena na 30 minuta.

S128 vrijedi za karticu u oknu za vozaca,

S129 vrijedi za karticu u oknu za suvozaca.
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B7.12.18
Sliedeca kali

Prikaz Srvid Upozorenje
1+h S130  Potrebno je sada provesti dnevno/tjedno vrijeme odmora.
= S131  S130vrijedi za karticu u oknu za vozaca,
Urijeme za pc S131 vrijedi za karticu u oknu za suvozaca.
1@E DD.MM.GG S132  (Datum isteka kartice) Kartica postaje nevazec¢a na dan: DD.MM.GG
G A7.11.27 = S133  S132vrijedi za karticu u oknu za vozaca,
Kartica istic S133 vrijedi za karticu u oknu za suvozaca.
IB¥DD.MM.GG S134  Sljedece propisano preuzimanje podataka s kartice mora biti provedeno
1 ije DD.MM.GG.
v 14,09.18 @1] o> PreDDMMGG. )
Sl jedece skic S134 vrijedi za karticu u oknu za vozaca,
S135 vrijedi za karticu u oknu za suvozaca.
18¥ DD.MM.GG S136  Sljedece propisano preuzimanje podataka iz masovne memorije mora
+ 06 .03, 10 biti provedeno prije DD.MM.GG.
Preuzimanje
1AT DD.MM.GG S137  Sljedece kalibriranje VU mora biti provedeno najkasnije DD.MM.GG.
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12 Vazne kombinacije piktograma

Prikaz | Znacenje
ol Mjesto pocetka radnog dana
He Mjesto kraja radnog dana
o+ Pocetno vrijeme
+ Zavrino vrijeme
[olo] Tim
o] Vrijeme upravljanja za jedan tjedan
o] Vrijeme upravljanja za dva tjedna
=[] Sukob kartica
L] Preklapanje vremena
[La]"] Upravljanje bez prikladne kartice
[1*]o] Kartica utaknuta tijekom upravljanja
=R Posljednji postupak s karticom nije ispravno zavrsen
1AX Datum isteka tahografa
K] Nedostaju informacije o poloZaju od prijemnika GNSS
T Greska u komunikaciji s napravom za daljinsku komunikaciju
18 Dogadaj specifi¢an za proizvodaca
>> Prekoracenje brzine
1+ Prekid opskrbe strujom
1 Greska u podacima o putu i brzini
%] Povreda sigurnosti
@1 Pogresna funkcija kartice (uti¢ni priklju¢ak za vozaca)
Xeo Smetnja prikaza
xXE Smetnja preuzimanja
X¥ Smetnja pisaca
xJl Smetnja senzora
XA Interna smetnja jedinice vozila (smetnja uredaja tahografa)
X Smetnja GNSS
xT Smetnja daljinskog upita
1+h Potrebna stanka za odmor
a+n Trajanje upravljanja do sljedeceg prekida voznje
hhhmm | Prikaz trajanja u satima i minutama
-h-- jo$ nezavrseni dogadaji/smetnje
24hHET | Dnevni ispis djelatnosti vozaca s kartice
24hAT | Dnevni ispis djelatnosti vozaca iz jedinice vozila (VU)
IXET | Ispis dogadaja i smetnji s kartice
IXAT | Ispis dogadaja i smetnji iz VU
>>¥ Ispis prekoracenja brzine
T Ispis tehnickih podataka
BEET | Povijest utaknutih kartica
km/h¥ | Profil brzine
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Prikaz | Znaéenje

RPMT | Profil broja okretaja motora
D1/D27T | lzmjene statusa

@@XF | Pregled vremena za vozaca
SrviD T | Pregled Service Identifier
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